Giimiisliik Akademisi Bah¢ceyazi Okuma Grubu
Serbest Okuma Bulusmalar: - 16

Monika Maron “Ucucu Kiil” Toplu Degerlendirmesi
11 Ocak 2025 Cumartesi / Yeldegirmeni Kitabevi

F.Cihan Goktan

(Sunum)
UCUCU KUL ROMANI UZERINE

Monika Maron (3 Haziran 1941, Berlin. 1951'den 1988'e kadar Alman Demokratik
Cumbhuriyeti'nde yasamis olan Alman yazar ve gazeteci. Monika Maron, Alman Edebiyati’nin
hayattayken klasiklesmis yazarlarindir. Bat1 Almanya’ya geldiginde elli yasina yakindi. Burada da
gazetecilik yapiyor ayrica tiyatro egitimi var.

Yazdig1 ilk roman Ugucu Kiil, yasadig1 yerde yaymlanamadigi i¢in 1981 yilinda Bat1 Almanya
yayinevi olan S.Fischer'de basilmistir. Almanca yayinlanmig bir ¢ok roman1 vardir.. Ayrica
hikAyeden makaleye pek cok yapitiyla gesitli ddiillere layik goriilmiistiir: 1992 Kleist Odiilii, 2003
Friedrich Holderlin Odiilii ve 2009 Alman Milli Odiiliinii almistir.

Tiirk¢ede yayinlanan romanlari: Animal Triste, Acayip Bir Baslangi¢, Ugucu Kiil

Romanimizin bagkahramani Josefa Nadler 30 lu yaslarda, bir oglu olan ve esinden bosanmis bir
kadin gazeteci. Berlin’de bulunan ve Siegfried Strutzer tarafindan yonetilen “Illustrierte Woche”
adl gazetede gazeteci olarak ¢alismaktadir. Gergek haber degeri olan yazilarini yayinlatmak igin
her zaman gazetenin bas yetkilisi olan Strutzer’den onay almasi gerekir. Onaydan once detayli bir
incelemeye tabii tutulan bu yazilar ilk halindeki gerceklik degerinden ¢ok fazla sey kaybeder ve
yaniltict bir hal alir. Oysa Josepha Nadler mesleginde iddiali ve ¢aligkan, dogru bildigini yapmaya
calisan ve bu ugurda her seyi goze alan cesur bir gazetecidir. Ayrica 6zel hayati ile is hayatini
birbirine karistiran olduk¢a heyecanli, ancak miicadeleci ve diiriist biri. Metin ana hatlar ile bir sehri
karartan komiir santrali lizerine yazdig1 roportajin yayinlanmasina izin verilmeyen Josefa’ nin
uygulanan bu sansiirii sorgulamasi ve hakkini aramasi iistiine. Ayrica gazeteciye yapilan mobing
istiine. Yazarin hayatindan anladigimiz kadar romanda otobiyografik boliimler var diyebiliriz.

Nitekim bu roman1 hakkinda kendisi ile yapilan bir roportajda sdyle demisti.” Amacim Dogu
Almanya’da dogrular1 yazmaniz halinde baginiza nelerin gelecegini anlatmak. Gazetecilik
yapiyordum o siralarda ve Bitterfeld kentindeki kimya fabrikasi ve onun sactig1 zehirler ¢ok iyi
bildigim bir konuydu. Kitabin piyasaya ¢iktig1 glinlerde Bat1 Almanya’da niikleer enerji santraline
kars1 eylemler baglamisti ve kitabim bu ylizden bu konunun metni olarak okundu. Oysa benim
meselem bu degildi. Onceligim sansiir, basinda 6zgiirce yazip yazamamak gibi konulardi”

Romanin ilk bdliimleri ben diliyle anlatilmis. Ben diliyle anlatimda okur kendi ile
0zdeslestirebiliyor. Bu konuda oldukca basarili. Ayrica anlatimi oldukga sade ve kolay anlagilir.
Metaforik veya oOrtiik ifadeler yok. Bu da okumayi kolaylastiriyor.

Roman kahramanimiz Josepha bir is¢i ile roportaj yapmak i¢in B sehrinde bir termik santrale
gidiyor. B sehri kir ve pas i¢inde kendi yasadigi sehre ¢ok yakin ancak ¢ok kirli ve sagliksiz bir
sehir ve termik bir santrali var. Is¢ci Hodriwitzka ile réportaj yapiyor ve o roportajda is¢inin
caresizligini ve derdini daha {istlere anlatmakta ne kadar zorlandigin1 ve aslinda da en ac1 olani bu
olumsuz sartlar1 kabullendigini yaziyor. Ancak bu ¢ok iiziicii ve ibretlik roportaji yayinlamasi
oldukca zor. Ciinkii gazeteler lilkedeki olumsuz durumu afise etmek istemiyorlar. Bu yiizden



roportaj sansiir problemi ile karsilastyor ki roportaji yazmadan once Josefa oto sansiir de uyguladigi
halde.

Arkadas1 Luise de aslinda ona hak verenlerden ama o sisteme boyun egmis isini yiiriiten biri.
Tabii ki gazete miidiirleri ve yayin sorumlulari bu sistemin koruyuculari.

Kitapta ¢ok acitict ve aslinda hepimizin ¢ok iyi bildigi diyaloglar var:

“ben burada basit bir is¢iyim”

“Neden sizi bu sartlar altinda ¢aligtiriyorlar?”

“Olayn i¢ yliziinii bilmiyoruz. Santrali kapatabilselerdi kapatirlardi, bizi niye kasten
calistirsinlar?”

Bu gariban is¢ilerin yaninda olmak onlarin daha insanca yagamalarini istemek tabii ki diiriist bir
gazetecinin dogru haber yapmasi ile miimkiin. Ancak kendi is arkadaslar1 ve yakin ¢evresi de onu
“akill1 ol, kendini tehlikeye atma™ “kaybedeceklerini diisiin” gibi beylik ciimlelerle uyariyorlar. (hep
boyle oldugu gibi) Josepha 1srarli bir sekilde roportajini sonunda yayinlatiyor ama sonug tabii ki
beklendigi gibi Josepha’nin isten atilmasina geliyor. Ancak gazetecimiz her seyi goze aldigindan
onlardan once davranip istifasini veriyor.

Bu arada 6zel hayat1 da oldukga karisik. Cok sevdigi dostluguna giivendigi ve yillarca arkadast
oldugu bir adamla zayif bir aninda duygusal bir cinsellik yastyor ve bu iligki bi¢iminin aralarindaki
dostlugu bozacag diislincesinde. Aslinda her iki taraf da kalic1 bir duygusal iliskiden veya evlilikten
yana degil. Bu durum tabii ki kisilerin tercihi olabilecegi gibi yazar bu diinya diizeni i¢erisinde bir
aile olmanin zor oldugunu anlatmak istiyor olabilir. Zaten sonucta da bu birliktelikleri sonlaniyor.

Josepha oglu ile birlikte yeni bir hayata ve yeni bir is hayatina devad edecek. Boylece kendi
olma yoluna daha ¢ok yaklasacak.

Romanda kisaca politik atmosferin anlatimi ile birlikte Josefa’nin kisisel 6zglrliigiline
diigkiinliigiinii ve birey olma miicadelesini okuyoruz. Yani herhangi birinin tahakki{imii altinda
olmaksizin yasamini siirdiirmek istemesini. Politik ve toplumsal ve psikolojik olarak 6zgiir olmak
isteyen bir kadm.

Kitabin ana metni ve sorusu bence 6zgiirliik ve kendilik iizerine? Ne kadar 6zgiiriiz? Ne kadar
kendimiz olabiliyoruz?

Oldukga akici, rahat okunan ve sorular sorduran bir kitap.
Altimi ¢izdigim ¢ok satir var: Bazilarini buraya da yazayim:

Insanlar su bahgenin, o avlunun, miimkiinse her agacin etrafini neden hi¢ durmadan ¢itle
cevirirler ki?

Soyleyecek ¢cok seyiniz varsa, susmak bazen akillicadir.

Hep telas icindeyiz, devamli acele etmek zorundayiz.

Yaglanma igeride baslar, ¢izgiler bunun yansimasidir sadece.

"Neyi bekleyecegim ki?" dedi yorgun bir sesle, "Evlenmeyi mi? Migreniniz mi var?
Viicudunuzda yaglanma m1 var? Evlenin. Cocugunuz 6grenme gii¢liigii mii ¢cekiyor? Evlenin.

Burnunuz fazla mi1 uzun? Evlenin. Evli olanlara ne tavsiye edilecek peki?" " Bosanmalari. Hem ben
evlilikten s6z etmedim," dedi Christian.

Nuray D. Kaya

Yazarin okudugum iicilincii kitab1 sevdigim bir yazar daha 6nce de Acayip Bir Baslangi¢ ve
Animal Triste adl1 kitaplarin1 okumustum.

Yazari kitaplarinda Almanya tarihi daha ¢ok da Dogu Almanya, birlesme , duvarin yikilmasi



ve bu arada yaganan travmalar iizerine derin incelemeler bulundugunu sdylemek gerekir. Kurgu
icinde tiim bunlar1 gérmek ve o doneme Dogu Almanya ile ilgili derinlemesine bilgilere ulagsmak
miimkiin. 1996 yilinda yayinlanan bu eserini de ¢ok begendim. Kitapta ele alinan konular bana
tarihe doniip bakmami sagladi. Dogu Almanya’da o donem yasayan insanlarinin ¢ektigi acilar
,rejimin insanlara dayattigi engeller sanstirler ¢ok glizel anlatilmis

Yazar romanin bas kahramani bir kadin olarak se¢mis olmasi beni ¢ok etkiledi, bir kadinin
sisteme kars1 verdigi miicadele , 6zgiirlesme i¢in verdigi miicadelesi de takdire sayan bir tercih
olmus. kaldi1 ki; bu miicadeleleri gdziimiize sokmadan ¢ok igten ve abartmadan anlatmis olmasi da
ayr1 bir sanat. Kahramanin i¢sel Yolculuklar1 psikolojisi kurgu i¢ine ¢ok giizel yedirilmis..
Gilinlimiize ¢ok yabanci olmayan bazi durumlar1 gérmekte igler acisi tabii ki.

Monica Maronu karamsar olarak gorsek de o donemi bagka tiirlii anlatmak bence miimkiin
degil. Ben yazarin dilini anlatim tarzini ¢cok begendim. i¢ monologlar1 ,psikolojik durumlari,
travmalar1 anlatig tarzi sanki kendim yasamis gibi hissetmeme neden oldu. Kitabin bu kadar ¢ok
konuya deginmis olmasi anlatim tarzi nedeniyle okurken beni asla yormadi.

Sarenur Gokben

Josefa ikinci Diinya Savasi’ndan sonra dogu Almanya’da yasayan ve gazetecilik yapan bir kisi
anlatt1 kendi agzindan yapiliyor. Kendisi biraz diirtiisel yapmak istediklerini hemen yapmak isteyen
ve biraz da sorumlulugunu almaktan rahatsiz olan bir kisi izlenimi verdi. Dogu Almanya’da b.
sehrindeki eski bir komiirle isleyen santralin ¢evreye yaptigi zarari kisilerin sagligi tizerine yaptigi
zararlar1 izleyip bunu yaziya dokmek istiyor ama bunu yaziya dokerken de kabul edilmeyecegini
diisiintiyor. Cevresindekiler kurulu diizene uyma konusunda dikkat eden bu konuda yanlis adim
atmak istemeyen kisilerden olugsmaktaydi bazi kisiler kendisine destek verse de bu devamli olamadi
kendisi tiim yagantis1 boyunca yapmak istediklerini tam yapamadig: diisiincesinde hep bir eksiklik
kaldigin1 diisiiniiyor ve o nedenle bu isi bir sekilde tamamlamaya ¢alisiyor. Ancak gerek gazetede
calisanlar gerekse {ist yonetim bu yazidan ¢ok rahatsiz olunca kendisine hem ¢aligsma arkadaslari
hem de yakin buldugu kisiler tarafindan tepkiler gelmesi {izerine biiyiik bir iizlintliye diigiiyor ve
bunu yapmak zorunda oldugunu ge¢cmisteki yapmis oldugu hatalari tekrar yapmayacagini diisiinerek
sonuna kadar diretiyor sonunda da isten ayrilsa da o maden ocagini kapatilmasin sagliyor.
Kahramanin i¢ diinyasina baktigimizda bir ¢cok seyleri yapmak isteyip yarida birakan engeller
karsisinda bazen geri donen ya da yaptiklarindan memnun olmayan bir kisi izlenimi edindim.
Sectigi meslek Cocuk sahibi olmasi her zaman kendini ikilemde birakiyor ve bu konuda hep ¢evresi
tarafindan elestirildiginden rahatsiz ama bunlara da ¢ok karsi koymak i¢in ¢aba gostermiyor.
Yasadig1 donem itibari ile herkesin belli bir diizene mutlak kosulda uyumasi gereken bir diizen
icinde yasadigi bir donemde kendisi aklina yatmayan kendisi i¢in dogru olmayan seyleri yapma
cesaretini gosteriyor ama bunu yaparken de kendisinin ¢ok yalnizlagtigini hissediyor.

Kitabin dili akic1 kolay okunuyor olay 6rgiisii icerisinde kendisinin hayalleri bazi metaforik
diisiincelerde sik olarak belirtiliyor

Cemre Atilgan
Monika Maron un kitaplarini bulusmamiz 6ncesinde okumamisgtim.
Vesile oldunuz tesekkiir ederim.
Sonu basindan belli kitaplarin gelisme kisminda yoruluyorum.
Romani eski ve kati sol buldum.

Kadinin ve is¢inin hikayesi bilindik bir yerde benim igin.



Rezan Turhan

Yazar 1990 yillarinda Bat1 Almanya ile birlesen, Dogu Almanya’nin seksenli yillarina, gevre
kirliligi ve feminist pencereden bakarak, orada ki uygulamalar1 gbzler oniline getirmeye ¢alisiyor.

Olen biiyiik ananesinin adin1 alan Josefa’nin &ykiisii cocuklugundan baslar anlatilmaya. Adin1
biiyiikannesinden alir ama Biiyiikbabasinin kagikligi onu cezbeder. Daha sonra onu, bu 6zenilen
kagikliklarla yakalariz. Sanki baz1 dogrulart gérmek i¢in bu kagikliga ihtiya¢ vardir.

Karakter anlatimlari ¢ok canlidir. Josefa’y1 ve diger karakterleri hayalimizde gérme sansiniz
yiiksektir.

Roman kolay okunuyor. Siiriikleyici bir dili ve tahlilleri var. I¢ sesler, biling akis1 ve geri
doniislerle anlatilan roman, bir ikilemin de romani. Gordiigii gergekler bir yanda, korku ve yalniz
kalma bir yanda.

Romani okurken aradan kirk bes y1l ge¢mis ama su anda tlilkemiz de ve diger iilkeler de aym
ikilem yasanmiyor mu? Bilincimizde, aklimizda gergekler varken, Korku duygusu ile engellenen
insanlar...

Sevgi Cifter

Almanya’nin taninmis yazarlarindan Monika Maron’un ilk kitab1 Ugucu Kiil. Kitab1 Zehra
Aksu Yilmazer’in Tiirkgesiyle Alef Yayinlarinin 2016°daki ikinci basimindan okudum. Duvarin 6te
yakasinda basimina izin verilmeyen kitap (Donemin kiiltiir bakan1 Maron bu romanda karamsar bir
ruh hali i¢inde oldugunu diisiindiigli i¢in romanin Alman Demokratik Cumhuriyeti sinirlari iginde
bulunan bir yayinevi tarafindan basilmasina izin vermez.) 1981°de Bat1 Almanya’da basilmis ve
Dogu Almanya’daki ¢evre kirliligini anlatan ilk roman olarak ge¢mis tarihe. Ancak yazar Gazete
Duvar’dan Menekse Toprak’a verdigi soyleside kitab1 yazmasinin amacinin bu olmadigini sdylityor
ve soyle acikliyor amacini: “Gazetecilik yapiyordum o siralarda ve Bitterfeld kentindeki kimya
fabrikas1 ve onun sagtig1 zehirler, ¢ok iyi bildigim bir konuydu. Kitabim piyasaya ¢iktig1 giinlerde
Bati1 Almanya’da niikleer enerji santraline kars1 eylemler baglamist1 ve kitabim bu yiizden bu
konunun metni olarak okundu. Oysa benim meselem bu degildi.Onceligim sansiir, basinda 6zgiirce
yazip yazamamak gibi konulardi.”

Almanya’nin iki yliziiniin yakindan tan1ig1 Monika Maron. Bu tanikliklar yagamini oldugu gibi
yazdiklarini da etkilemis dogal olarak. Bir yazarin kendi yasamindan ve yasadiklarindan, diinya
goriisiinden hareketle yaratim yaptigina inanan yazarlardan Maron.

1941 yilinda Berlin’de dogan ancak annesinin sosyalizmi benimsemesi nedeniyle 10
yasindayken Demokratik Alman Cumhuriyeti’ne taginan ve 1961°den itibaren de duvarin 6te
yakasinda yasayan Monika Maron, 1988’de yani duvarin ortadan kalkmasindan bir yil 6nce oglu ve
esi ile birlikte Bati Almanya’ya gecer.

Maron’u, Animal Triste romani ile tanimistim. Yazarin Tiirk¢eye kazandirilan {i¢ kitabindan
biri. Kitabin girisi ¢ok etkilemisti beni: “Gengligimde geng insanlarin ¢ogu gibi ben de geng 6lmem
gerektigine inanmistim. i¢imde Syle cok genglik, 6yle ok baslangi¢ vardi ki, ancak siddetli ve
giizel bir son diisiliniilebilirdi; ben yavas yavas 0liip gitmek i¢in yaratilmis degildim, ¢ok iyi
biliyordum bunu. Simdi yliz yagindayim ve hala yasiyorum. Belki daha doksanimdayimdir, tam
olarak bilmiyorum ama herhalde yiize varmigimdir. Benim hala var oldugumu, hesabimin isletildigi
banka diginda kimse bilmiyor. Ayda bir kez banka gisesine gidiyorum ve kii¢iik bir meblag: alip
geliyorum. Cok tutumlu yasiyorum. Yine de her defasinda, gisedeki memur artik param kalmadigini
sOyleyecek diye korkuyorum. Bir miktar tasarrufum vardi, ama bu paranin uzun yillar boyunca
yasamama yetmis olabilecegini hi¢ sanmam. Belki herhangi birisinden kii¢iik bir gelirim vardir.



Belki heniiz doksanimdayimdir, hatta daha gencimdir. Artik diinyay1 kendime dert etmiyorum ve su
anda hangi zaman diliminde oldugunu da bilmiyorum.....(.)...Hi¢bir zaman tanidiklara
rastlamiyorum, zaten onlar1 tantyabilecegimden de emin degilim. Muhtemelen hepsi de ¢oktan
Olmiiglerdir. Bir tek ben hala yasiyorum. Bu yasimda hala bdyle iyi yliriiyebildigime sasiriyorum...
(.)...Evimde kirisiklarimi sayabilecegim ve yasimi buna gore tespit edebilecegim bir ayna yok. O
zamanlar, elli veya kirk veya altmis yi1l 6nce, sonbahardi, ¢ok iyi biliyorum, hayatimin dénemlerine
yenilerini eklememeye karar verdigimde evdeki biitiin aynalar1 kirdim.” Ana karakterimiz de olan
anlatic1 yasini ve bazi bir¢ok seyi hatirlamiyor ama en biiyiik askini ve yasadiklarini detay ile
hatirltyor. Animal Triste, arka plana Berlin Duvarinin yikiminin 6ncesi ve sonrasini alan bir agk
hikayesi. Hafizanin oyunlari, akillilik ve delilik, kendimizi her seyden vazgecercesine agka
birakmak romanin konusu. Animal Triste ad1 antik metinlerden alinmis ve insanin cinsel birlesme
sonrasi hiizlinlii bir hal aldigin1 anlatan bir s6zmiis.

Sozii fazla dagitmadan kitabimiza gelecek olursam; Ugucu Kiil’deki ana karakter Josefa
Nadler’in bir kadin gazeteci olmasi ve yapacagi/yaptigi haberin ¢alistig1 gazetede yayimlanip
yayimlanmayacagi yolunda tasidig1 endise (hatta yayimlanmayacagini tahmin haberi takip etmesi)
beni gazetecilik yaptigim yillara gotiirdii. 80’li yillarin sonu, muhafazakar bir sehir ve o yillarin
zorluklari film seridi gibi gecti zihnimden. Bir karsilastirma yapmak hem olas1 hem degil. Ama
uzun zamandir diisiinmedigim bir zaman dilimini diislindiirdiigii i¢cin ve Animal Triste’den taniyarak
sevdigim bir yazarin, ikinci kitabin1 okumama aracilik ettigi i¢in sevgili Cihan’a kitap se¢imi i¢in
tesekkiir ediyorum.

30 yaslarindaki Josefa, gelecek yil okula baglayacak bir oglu olan, esinden boganmis bir
gazeteci. Cevreye yaydig1 kimyasallarla kirlilige neden olan bir fabrikaya haber yapmak i¢in gider.
O giine kadar da yaptig1 her haber denetimden gegmektedir ancak bu haber kilit noktasi olur
Josefa’nin hayatinda. Fabrikanin ¢evre kirliligine neden oldugunu yazabilmesi, ger¢ekten
yazabilmesi oldukga giictiir sansiirden dolay1. Bu durum da kendisiyle yiizlesmesine, yasamini
sorgulamasina neden olur. Haber yolculugu Josefa’nin kendisini daha iyi tanimasina ve zaaflarini
gormesine olanak saglar. Haber yolculugunda; Bati1 edebiyatina ilgi duyan bir kisinin partiden
ithracina karar verilmesi, bu oylamada elini kaldirmayan tek kisinin de 6gretim {iyeliginden alinarak
ticra bir kdye belediye baskani olarak atanmasi ve burada karsilastig1 zorluklar; mezarliktan taslari
alip yollara doseyerek, yollar1 kullanilir hale getirmesi gibi olaylar, Josefa’nin kendisiyle
yiizlesmesi i¢in birer basamak olur. Onurlandirilacak kadinlar riiyasindaki konusmasi ise oldukca
carpicidir. “Bizler, biz kadinlar burada onurlandirilmak i¢in bir araya geldik, siz erkekler de bizleri
onurlandirmak i¢in, “diye baslayan konusma sosyalist bir iilkedeki kadin-erkek yasamlarindan
orneklerle, olumsuzu, olumluymus gibi gostermeyle -giinliik yagsamlarimizda hep yapildig: gibi-
ironik bir dille siirer. Tam bir yiizlesme ani.

Sonugta Josefa iistlerine génderdigi mektubun yanitin1 beklerken, yalnizligin ne demek
olduguna bir kez daha tanik olur. Cevresinde olan az sayida insan tarafindan bile aranmaz, tamamen
kendisiyle bas basa kalir. Ciinkii herkes mektup olayina ¢ok sinirlenmistir. Hepsi de Josefa’nin
‘1yiligi’ i¢in sinirlenmistir hatta. Kendi kendinin sonunu hazirlamistir Josefa. Josefa aslinda
yalnizliktan hoslanan birisidir. Ama se¢ilmis bir yalnizlik, maruz kalinan yalnizliktan tamamen
farklidir. Bu farkindalik da oldukga yaralar Josefa’yi.

Nasil anlatilmis?

Iki boliimliik roman, I. Tekil sahis anlatimiyla ayn1 zamanda ana karakter de olan Josefa’nin
anlatimiyla baglar. Josefa sik sik kendi zihninden Louise ve Ulrika’ya da konusur. 1. boliimiin 5.
kisminda III. gahis anlatiya gegiliyor ama kisim yine Josefa’nin anlatimiyla sonlaniyor derken VI.
kisimda yine III. Sahis anlatiyr gériiyoruz. Romanin II. boliimii ise tamamen III. Sahis anlatim
seklinde. B. deki eski termik santralin, Josefa’nin parti iiyesi olarak kalmaya layik olup olmadiginin



incelenmesine karar verildigi giin, halkin saglig1 dikkate alinarak kapatildigini belirten bir duyuru
ile roman sonlantyor.

Romani severek bir solukta okudum diyebilirim. Dili akici, anlatim1 yalindi. Anlatilan
demirperde iilkelerinde yasanan sansiir gibi bilindik bir konu olsa da kitaptaki ylizlesme
sahneleriyle one ¢ikan bir eserdi bana gore...

Oge Caldiran

Otobiyografik bir roman, yikilan onlarin hayalleri miydi? benim hayallerim mi ? Dogu
Almanya'nin i¢ yiizii bu muydu yoksa sistemin acimasiz bir elestirisi mi? yazarin dile getirdikleri,
kizgin kirgin ve sorularla dolu bitti kitap.

Josefa Nadler, hayati hissetmek isteyen 30 lu yaslarinda gazeteci ,bekar anne, kiigiik oglu, erkek
arkadasi, annesi teyzesi ve is arkadaslar1 herkesle mesafeli monoton bir yasam, sikisik kasvetli
eskimislik kokan mekanlar.

B.sehrinde ki tanikliklarii ,gercegi goriip bilip duyurmak isterken bocalayip duran sistemin
sert dislileri arasinda kaybolup giden bir kadin.

Anlatilmak istenen buysa eger basarmis,duyarsizlik ¢ilirlimiigliik uzaklik samimiyetsiz
insanliktan s1yrilmis kisiler sehirler soluksuz birakan koyu tonlarca kiil biitiin D.Almanyanin
tizerinde.

Emel Kador

“En biiyiik hirsizlik su: Niteliklerimi benden aliyorlar. Kendim gibi olmama izin vermiyorlar.”

Cagdas Alman Edebiyatinin 6nemli kalemlerinden Monica Maron ayni1 zamanda gazeteci. 1941
yilinda Berlin’de dogan Monica Maron on yasina dek burada yasar. Daha sonra sosyalizme inanci
nedeniyle Demokratik Alman Cumhuriyeti’nde yasamak isteyen annesiyle birlikte duvarla ayrilmig
olan Dogu Berlin’e gecer, orada biiyiir.

[k roman1 Ugucu Kiil’ii Dogu Almanya’da yayimlatamaz. Eser 1981°de Bati1 Almanya’da
basilir. Yazar 1988 yilinda (iki Almanya’nin birlesmesinden bir y1l 6nce) Batiya taginur.

Ikinci Diinya Savas1 sonrasi yillar. Dogu Almanya’da partinin yayin organi bir gazeteye yazilar
yazan, roportajlar hazirlayan Josefa Nadler’e yeni bir gorev verilir. B sehrindeki termik santrala
gidecek, calisanlarla goriismeler yapacaktir. Otuzlu yaslarinda, bosanmis, bes yasinda bir oglu olan
gazeteci; B’ye yaklasirken, kentin {izerine abanan koyu bulutlari1 ve kente yagan kiilleri goriir.
Iscilerle konusur. Gergeklerle carpilir adeta. Yeni santral yapilmasina ragmen; ¢evreye, insan
sagligina zararl1 eski santralin ekonomik nedenlerle kapatilmadigini 6grenir.

“Duydugum her sz, gérdiiglim her yliz icimi acimayla dolduruyor. Ve utangla. Utaniyorum,
¢linkii boyle bir yer oldugunu biliyordum ama o kadar gurur duydugum hayal giiciimii bu sehirden
esirgedim.”

Bir parti iiyesi olarak durumu oldugu gibi yansitmak, santralin kapatilmasint saglamak ister.
Ancak yayimlanmasinin sikinti yaratacagin bildigi i¢in yazarken olabildigince temkinli olmaya
calisir. Asama asama her kademe de sikint1 yaratir yazdiklari. Parti yonetimine de durumu bildiren
bir mektup yazar. Korkar, geri almak ister ama yetisemez. Gazete yonetimince sorgulanmaya baslar.

Partinin heyecanli, basarili bir {liyesi sisteme ihanet mi etmistir? Josefa B’ye giderken, B’den
donerken ve sonraki siireclerde gordiikleri, yasadiklariyla igsel yolculuklara ¢ikar. Partiyi,
heyecansiz-kaliplagsmis insan iligkilerini, kadin-erkek rollerini, inanci, sorumlulugu, cinselligi,
cocuk biiylitmeyi, 6zgiirliigii, baglanmayi irdeler. Yeknesakliga hapsolmus yasamlarinda;



aliskanliklarindan siyrilamayan insanlara igerler.

Biiyiikbabasini idolii olarak goren, 6zgiirliigiine son kertede diiskiin Josefa zincirlerini kirmis
bir kadindir. Baskilar kargisinda yalpalar, eski sevgilisi ile yakinlagsa da dengeleri alt iist olur.

Roman iki boliim halinde yazilmus. Ilk boliimde Josefa’nin ailesi, gegmisi, sosyalist sistemin
kosullari, insanlarin robotlagsmasi, sendikalarin durumu, is¢ilerin sorunlar karsisindaki pasiflikleri,
gazete ¢evresindeki kisilerin hikayeleriyle birlikte verilmis.

Ikinci boliim; Josefa’nin dislanmasi, kendisi hakkinda karara varilacag: toplantiya katilmamast,
is arkadaslarinda goremedigi dayanisma, eski sevgilisiyle yeniden yakinlagmasi, hayatla ilgili
algisinin sarsilmasiyla ilerliyor. Fabrikada isci olarak calisirim dese de sahip oldugu kiiltiirel
ortamdan ger¢ek anlamda uzaklagma korkusuyla bir savrulma yasar. Bilingaltindan su yiiziine ¢ikan
diisiincelerin sarmalinda kendi kendisiyle yiizlesir.

“Sevgi, dedi, sevgi istiyorum. Christian'a ya da ¢ocuga duydugum sevgiden bagka bir sevgi.
Yipranmis, bitkin bir sevgi degil, i¢inde yasayabilecegim, herkese yeten bir sevgi; ben herkesi
seveyim, herkes de beni sevsin.”

Siiriikleyici bir anlatim1 var yazarin. Riiyalar ve kabuslarin anlatildig: fantastik boliimlerin fazla
uzatildig1 duygusuna kapildim. Karakterlerin, 6zellikle Josefa’nin, Cristian’1n kisilik 6zellikleri
eksik birakilmis. Anne ¢ocuk iligkisi temellendirilmemis. Gazate ortami iyi yansitilmis.

Ucucu Kiil sosyalist sisteme sert elestiriler getirse de sadece sistem elestirisi degil. Bununla
birlikte bireyin varolus sikintisini, kendini gergeklestirmesinin 6niindeki engelleri, degerler
sistemini art alanina yerlestiriyor.

“Peki biitiin bunlar1 ben neden bilmiyordum? Gazetelerde her hafta B.' den, yeni bir iiriinden,
kiiltiir sarayindaki bir etkinlikten, zamanindan dnce gergeklestirilmis planlardan, Filanca Is¢i'nin
aldig1 nisandan s6z ediliyor. Santral hakkinda, beterin beteri kiil depolar1 hakkinda tek laf edilmiyor
ama.” diyor Josefa. Ne kadar tanidik gelen sozler!..

Bireyin sesini duyuramamasi, kabul gérmemesi, aligkanliklara teslim olmasi, ¢aresizligi;
insanca yasam kosullariin saglanamadigi her yerde ve her ortamda onun kendini var etmesinin
oniindeki en biiytlik engel.

Yazma eylemi konusunda tiniversitedeki profesoriiniin sdyledigi “Hangi hikayelerin
basilacagi, kurala tabi olabilir. Ama yazmanin kendisi hi¢bir kurala bagli degildir. Kendinizi bir
belgeselci, belge toplayan biri olarak goriin. Yazdiklarinizin ne zaman okunacagina kafayi
takmayin.” sozleriyle de iletisini aktariyor belki yazar ve; gazetelerin kraldan ¢ok kralci
duruslarma, otosansiiriin dogallagsmasina, gerceklerin saklanmasina itiraz ediyor, eserleriyle tarihe
not diismek istiyor diye diislindiim.

Monica Maron’un ger¢ek yasamindan da izler tasityan romani, akici diliyle bir solukta okunan
bir eser.

mustafa siitlas

sevgili arkadaglar bu bulusmalarda miimkiin mertebe “yiiksek” politika yapmamaya ¢alisiyo-
rum. ¢linkii bunun sonu yok ve bence edebi bir faaliyet degil. ama edebiyat da aslinda politikadan
“muaf, ayr1 ve bagimsiz” degil. ama bunu edebiyatin temel nitelikleri ¢ergevesinde yapmak da bana
gore bir zorunluluk.

politika ile ilgili olarak her insanin hayatinin her cephesinde ¢esitli edim ve eylemleri s6z konu-
sudur. dogrudan politik ortamlar icinde yapip ettikleri oradaki cevresi, arkadaslari, yoldaslari
tarafindan yine oranin kurallarma gore yapilir. kuskusuz bu tiir yerlerdeki boyle faaliyetler de ede-
biyat ve kurgu yaziminin konusu olabilir. bu kosulda onlar politik iceriklerine gore degil, edebi



unsurlarina gore irdelemek gerekir.

ancak edebiyat siklikla aslinda politika yapmanin da bir araci olarak kullanilmig ve kulla-
nilmaktadir. gegmiste bunu bile isteye yaptik, yapilmasini 6zendirdik ve hos gordiik. ne var ki,
temel olarak “edebiyat”la sinirli bir okuma faaliyetinde konuya bu sekilde bakmadigimi ve miim-
kiin mertebe bundan uzak durmaya calistifimi sanirnm fark etmissinizdir. ¢linkii bu tiir “ortak-
lasmamis” degerlendirmelerin bu ortak faaliyete ve nize pek fazla katkisi olacagini diistinmiiyorum.

sevgili cihan’in sectigi monika maron’un “ucucu kiil” roman1 bence edebi niteliklerinden daha
cok politik perspektifle irdelenebilecek bir roman oldugunu diisiiniiyorum.

bu roman aslinda belirli bir politik donemde, dnce o politik perspektifle hareket ederek bir yer-
lere gelmis birisinin, siire¢ i¢inde yasadiklarindan yola ¢ikarak, bir anlamda “gilindh ¢ikarmaya”
calistig1 bir metin niteliginde. boyle bir durumda yasadigir “bireysel” (kuskusuz ayn1 donemde pek
cok kisi bu sorunu yasamistir ve bir boliimii ¢ok aci biten sonuglara maruz kalmiglardir, ama bu
durum onun evrensel/toplumsal bir sorun olmasi sonucunu dogurmaz) bir sorunu ele alip tartisirken
aslinda i¢inde varoldugu politik gergeklige dair bir sey sdylemeden bir “derdi” aktarmaya ugrasi-
yor. dolayisiyla bu romani onu yaratan gergeklikler, somut durum, ve bu duruma yonelik dogru,
yanlis ve farkli bakis acilarini ortaya koymadan tartismak olanakli degil. bunlar1 gézardi ederek
sadece “edebi” agidan bakarak degerlendirecek olursak, bu romani anlamak olas1 olamaz.

romanin 6nce sorunlarin yagsandigl ortamda yayimlanmaya c¢alisilmasi, onun o ortam ve ¢evre
icin yapildigi, bu baglamiyla da miicadelenin bir unsuru olmaya calisildigini gézardi edemeyiz. bu
yukarida soz ettigim, edebiyatin politik amacgla kullanilmasia dair bir 6rnek olur, ve biz orada
olsaydik bunu bu baglamda tartisabilirdik. ama bu olmamis ve o ortam ve g¢evre orada dururken
1981°de politik olarak ona mubhalif bir yerde basilarak, yine edebiyatin politik amagla kullanil-
masina ornek olacak sekilde diinya edebiyati icinde varolan bir yapita doniistliriilmiis. dolayisiyla
bu haliyle bir propagandif malzemeye / nesneye doniistiiriilmiis.

baska bir deyisle nasil o zamanki kendi iilkesinde yayinevinin 6niine geldiginde, edebi unsurlari
itibariyle ele alimmak yerine politik anlamda sodyledigi seyler nedeniyle degerlendirilip yayin-
lanmadiysa, basildigi yerde de yine ayni bi¢cimde degerlendirilerek edebi yoniiyle degil, politik
yoniiyle dikkate alinip basilmistir. diyecegim o ki bu romanin “edebi” anlamda degeri “politik”
anlam ve degerinin ¢ok gerisindedir.

o yiizden bu romani1 degerlendirmeden 6nce, soziime baslarken kacindigimi séyledigim bazi
“politik” gercekleri ifade etmem gerekiyor.

ilk 6Gnermem su:
“kapitalizm ve sosyalizm 6z itibariyle ayn1 temele dayanan tiretim modelleridir.”

clinkii ikisi de sermayenin biiyiitiilmesini hedefler ve bunun en ¢ok, en biiyiik olmasi icin
ugrasir. aradaki fark bu sermayenin sahiplerinde ve biiyiime amacindadir. kapitalizmde sermayenin
sahibi de bizatihi sermayenin kendisidir. onu elinde tutanin ve kumanda edenin kim oldugunun
Oonemi yoktur. ¢ilinkii o her kimse bir tek sorumlulugu vardir, “onu daha da biiylitmek”. bunun da
sOmiirii olmadan bagarilmas1 miimkiin degildir. sémiirii 6nce emegin, sonra da bir toplumun tim
iligkileriyle gegmisten bugiine varettikleri ve gelecekte varedecekleri ortak toplumsal degerleridir.
kisacas1 kapitalizm biiylimeyi saglayabilecek herkesin somiiriisiinii hak ve gorev olarak goren bir
sistemdir. bu bakindan insanliga, dogaya, varliga ve varolusa aykir1 bir sapmadir.

sosyalizmde ise sermayenin nihai sahibi sosyalizmin i¢inde varoldugu toplumdur. ama herkesin
bilebilecegi gibi bir seyin sahibi herkesse aslinda onun sahibi “hickimse”dir. hickimsenin sahibi
olmadig1 bir sey de once o sirada bunu elinde tutanlarin elinde ¢argur olur, sonra da ya biter kay-
bolur, ya da somut erki ellerinde tutanlar tarafindan salt kendi ¢ikarlar i¢in kullanilir. tipki simdi
oldugu gibi. o yiizden diinyada bir “kapitalist isletme yontemi olarak sosyalizm” kaybolmustur ve



0zii itibariyle de kaybolmaya mahkumdur ve bunu belki bir ihtimal 6yle olmayabilir diye diisiinen
birileri tarafindan yaklasik 80 yil varetmeye ugrasilmis ama bagarilamamis, bagarilamadig1 romanin
yaymlanmasindan 8-9 yil sonra bir gerceklige doniismiistiir. belki de bu siirecin gerceklesmesinde
bir pay1 bile olmustur.

“josefa nadler” bu gercekligi bilmeyen, kendi biiyliklerinin almanya’daki fasizmin yiikseldigi
donemlerdeki varolma siireclerinden haberdar olarak ve onlarin miicadelesine sempati duyarak,
aslinda kendisinin de aktif olarak dahil oldugu bir siirecte bazi kotii sonuglar1 goriip yasayarak,
icinde oldugu yapiya sadece hayalleri ve 6zlemleri dogrultusunda yeni bir diizen getirmeye yonelen,
meselelere sadece “6znel / bireysel / kisisel” a¢idan bakan, bu bakis ve yaklagimlarinda da igsel
celigkileri olan, iki arada bir derede kalmis, bu halinden de aslinda hosnut olmayan, tercih ve
edimleri bakimindan “biligsiz”, “zayif”, “yetersiz” bir kisiliktir.

varlig1 ve varolusu i¢in bir nedene, onu destekleyecek bir varliga ve insana, dahast onu anlayip
bazen kaale almayacak, bazen de ¢ekecegi firgalarla hizaya ¢ekecek bir diizene ihtiyaci vardir. bu
ortam i¢inde hasbelkader tanik oldugu bir somut durumun fark edilmesi i¢in sonugsuz olacagini
Ongordiigii, hattd zaman zaman vazge¢meye yeltendigi bir ¢cabaya girisir ve bu cabasi sirasinda da
anlamadig1 gerceklik, baska drneklerde oldugu gibi onu ezip geger. ama ayni sistem gerekli degisik-
likleri de onun aracilifiyla “fark etse” bile onu ezip gecerek yapilmasi gerekeni yapar.

tiim bu unsurlarin ortaya koydugu gibi, romanin edebi yanina dair degerlendirmeyi gerektirecek
bir boyutu yok. kahramanlar nadler disinda siliiet ya da tip olarak ortaya konulmus, olaylarin anla-
timinda herhangi bir 6zellik, olmaksizin birbirini yineleyen bicimlerde dile getirilmis. dolayisiyla
bu yonden de dikkati ¢ekecek bir yan bulamadigimiz bu roman igerigindeki politik unsurlar nede-
niyle de yanlis ve basarisiz “politik” bir roman olarak degerlendiriyorum.

bunun benzerlerini bizim kendi edebiyatimiz i¢inde bile yillar 6nce yazilmis romanlarda gor-
mek gozlemlemek miimkiindiir. “peyami safa”nin “yalniziz” romani ayni gergekligi bu cografya-
nin insanlari i¢in ve baska bir politik kurguyla anlatmistir. yine okuma grubumuzda yapitlarin1 oku-
dugumuz, eski dogu alman kokenli yazarlardan “jenny erpenbeck™ de bu romanla kiyaslandiginda
cok daha 6nemli konulari, edebi unsurlar1 da gdzardi etmeyen bir sekilde dile getiren 6rnekler yarat-
masini basarmistir. bunlarin da 6tesinde dogudan batiya ge¢mis yazarlarin giindemlerini ve dert-
lerini anlatan, kendileri gibi olanlarin dili, sesi olan “judith hermann” gibi yazarlar da ¢ok daha
basaril1 yapitlar tiretmislerdir.

bu yazarin diger romanlarmi (batiya gectikten sonra yazdigi) okumadim. dogrusu okumay: da
merak etmiyorum. ama edindigim izlenim o ki bu romanlar, konustugumuz “ugucu kiil’e oranla
edebiyata daha yakin, onun gereklerini yerine daha ¢ok getiren romanlar. keske onlardan birisini
se¢ip okumus olsaydik.



